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Двадцать девятая сессия
ПРОСЬБА О БКЛЮЧЖШИ ПУНКТА В ПРЕДВАРИТЕЛЬНУЮ ПОВЕСТКУ ДЕЯ

. ДВАДЦАТЬ ДЕВЯТОЙ СЕССИИ
ВОПРОС О СОЗДМШИ, В СООТВЕТСТВИИ С КОНВЕНЦИЕЙ О СОКРАЩЕНИИ 
БЕЗГРАЖДАНСТВА, ОРГАНА, В КОТОРЫЙ МОГЛИ БЫ ОБРАЩАТЬСЯ ЛИЦА, 
ТРЕБУЮЩ]/1Е КАКИХ-ЛИБО ПРЕИУШЦЕСТВ НА ОСНОВАНШ/1 ЭТОЙ КОНВЕНЦИИ

Записка Генерального секретаря

1. В соответствии с правилом 13g правил процедуры Генеральной 
Ассамблеи, Генеральный секретарь имеет честь просить о включении
в предварительную повестку дня двадцать девятой сессии Генеральной 
Ассамблеи пункта, озаглавленного: "Вопрос о создании, в соответ­
ствии с Конвенцией о сокращении безгралсданства, органа, в который 
могли бы обращаться лица, требующие каких-либо преимуществ на ос­
новании этой Конвенции".
2, В соответствии с правилом 20 правил процедуры ниже прилагается 
объяснительная записка.
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ОБЪЯСН К Т Е Ш Ш !  ЗАПИСКА
le В соответствии с резолюцией 896 (IX), принятой Генеральной Ассамб­
леей Организации Объединенных Наций 4 декабря 1954 года, с 24 марта 
по 18 апреля 1959 года в Женеве проходила Конференция полномочных . 
представителей для подготовки Конвенции о сокращении безгражданства» 
Конференция не смогла завершить свою работу, которая_была возобновле­
на в Нью-Йорке 15 августа I96I года. 28 августа 19б1 года была при­
нята Конвенция о сокращении 6e3rï)a^flaHCTBa 1/ и подписан Заключитель­
ный акт»
2» В пзн-1кте 2 статьи 20 Конвенции предусматртгоается: '‘'Генеральный
секретарь Организации Объединенных Наций, не позднее, чем после де­
понирования шестой ратификационной грамоты или грамоты о присоедине­
нии, обращает внимание Генеральной Ассамблеи на вопрос о создании, 
в соответствии со статьей II, зшомяк7гтого в ней органа”» Статья II 
предусматривг.ет ; ’'Логоваризающиеся. Государства содействуют созданию 
в рамках Организации Объединенных Наций, в ближайшем по возможности 
времени после депонирования шестой ратификационной грамоты или гра­
моты о присоединении, такого органа, в который лица, требующие 
каких-либо преимздцеств на основании настоящей Конвенции, могли бы 
обращаться с просьбами о рассмотрении своих требований и об оказании 
им помощи при представлении этих ттзебований надлежащим органам 
власти".
3. Поскольку шесть государств; Австралия, Австрия, Ирландия, 
Норвегия, Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии 
и Швеция рэлифицировали,Конвенцию или присоединились к ней. Генераль­
ный секретарь, в соответствии с положениями пункта 2 статьи 20, настоя­
щим обращает внимание Генеральной Ассавлблеи на вопрос о создании, з 
соответствии со статьей II, упомянутого в ней органа, В соответствии 
со статьей 18, Конвенция вступит в силу 13 декабря 1975 года,
4» В связи с созданием такого органа были проведены консультации 
с государствами, которые ратифицировали Конвенцию I96I года или 
присоединились к ней, а также с Управлением Верховного комиссара 
Организации Объедкненньх Наций по делам беженцев» Мнение Генераль­
ного секретаря - после проведения этих консультаций - состоит в том, 
что орган, упомянутый в статье 11, к которому могли бы обращаться 
лица, требующие какхгх-либо преимзпцеств на основании этой Конвенции, 
должен быть создан в рамках Управления Верховного комиссара Органи­
зации Объединеннъх Наций по делам беженцев» Целесообразность такого 
мероприятия вытекает из того факта, что большое количество беженцев, 
относящихся к компетенции Верховного комиссара, являются одновремен­
но лицами без гражданства» Кроме того, предложение о том, чтобы 
Управление Верховного комиссара Организации Объединенньх Наций по

1/ a/COKF»9/15, 19б1.
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делам бежет17дев гфиняло на себя фз?11кции, вверенные органу, на который 
делается ссылка в статье 11, было уже внесено рядом делегаций на 
Конференции полномочных представителей, принявшей Конвенциюо Если 
Генеральная Ассамблея примет решение о создании такого органа, будут 
осуществлены мерощжятия, как и когда это будет нужно, для прове­
дения консультаций между Управлениевл Верховного комиссара Организации 
Объединенных Кагрш по делам беженцев и Отделом по правам человека по 
вопросам, представляющим общий интерес и возникающим в связи с Кон­
венцией о сокращении безгражданства, с одной стороны, и Международ­
ным пактом о гражданских и политических правах и другими соответст­
вующими документами по правам человека, с другой сторокыо
5 о В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной 
Ассэ.мблеи, заявление об административных и финансовых последствиях 
предложения о создании органа, упомянутого в статье 11 Конвенции о 
сокращении безгражданства, будет представлено своевременное


